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ACTA PINAL DE LA IV REUNION DE LA COMISION ESPECIAL PERUANO-ARGENTINA
DE COORDINACION.

T INTRODUCCION

En la ciudad de Lima, Perf, del 7 al 9 de agosto de 1978, se

llevdé a cabo la IV Reunifn de la Comisién Especial Peruano-Argentina
de Coordinacidn (CEPAC).

A iniciativa de la Delegacién argentina, se designd como Pre
sidente de la reunién al Embajador Juan de la Piedra Villalonga, Pre
sidente de la Delegacidn peruana, quien al aceptar el cargo indicd
que su funcidn constituye m&s bien, dada la naturaleza de las reunio
nes de la Comisidn, la de Coordinador.

IT .= DELEGACIONES PARTICIPANTES

La Delegacidn del Perfi estuvo presidida por el sefior Embaja-
dor Juan de la Piedra Villalonga, Sub-Secretario de Asuntos Econfmi-
cos e Integracidn del Ministerio de Relacibénes Exteriores.

La Delegacidn de Argentina estuvo presidida por el Licencia-
do Juan Dumas, Sub-Secretario de Negociaciones Econfmicas Laternacio
nales de la Secretaria de Estado de Comercio y Negociaciones Econfmi
cas Internacionales.

La composicién de cada una de las Delegaciones participantes
se incluye como Anexo N° 1 de la presente Acta.

T = AGENDA

La Comisidn Especial Peruano-Argentina de Coordinacibn apro-
b6 como agenda de su IV Reunibn los siguientes puntos, cuya descrip-
cibén detallada se incluye como Anexo N° 2 del Acta :

1) Aspectos Comerciales.

2) Aspectos Financieros.

3) Cooperacibén Econémica.

4) Complementacién Industrial.

5) Cooperacién Cientifica y Técnica.
6) Seguridad Social.

7) Transportes y Comunicaciones.

8) Turismo.

9) Cooperacién en Materia Nuclear.
10) Otros Asuntos.

IVe™ GRUPOS DE TRABAJO

Ambas Delegaciones coincidieron en constituir un Grupo de
Coordinacibn, encargado de la redaccién del Acta de la Reunibn y

tres Grupos de Trabajo, encargados del desarrollo de la agenda apro
bada.

Se designé un coordinador por Grupo y se precis6é los asuntos
que debia tratar cada une de ellos quedando organizados de la si-
guiente manera : of .




1.- Coordinadores:

a) Por el Perfi: Embajador Juan de la Piedra Villalonga.
b) Por Argentina: Licenciado Juan Dumas.

2.- Asuntos:

a) Recopilacibn, evaluacidn y aprobacién de los acuerdos
adoptados en los Grupos de Trabajo.

b) Elaboracién del Acta Final.
GRUPOS DE TRABAJO:
Grupo I :

1.- Coordinadores:

a) Por el Perfi: Ingeniero César Morgan Fern&ndez.
b) Por Argentina: Doctor Miguel Angel Almada.

2.- Asuntos:

a) Aspectos Comerciales.

b) Aspectos Financieros.

c) Cooperacién Econbmica.

d) Complementacién Industrial.

Grupo II :
1.~ Coordinadores:

a) Por el Perfi: Ingeniero Augusto Maridtegui Becerra.
b) Por Argentina: Don Jos& Marfa Berro Madero.

Asuntos:

a) Cooperacidén Cientifica y Técnica.

b) Seguridad Social.
c) Cooperacibén en materia nuclear.
d) Otros asuntos:

- Donacibn de cereales
- Creacidn de un fondo para programas de cooperacién.

Grupo III :

1l.- Coordinadores:

h a) Por el Perfi: Ingeniero Alejandro Molina. -

‘_ b) Por Argentina: Ingeniero Luis Fernindez Alonso.

2.- Asuntos:
\\ a) Transportes y Comunicaciones.

\ b) Turismo.




1. ASPECTOS COMERCIALES

I. Anélisis del Intercambio Comercial.

Ambas Delegaciones concientes del desarrollo de sus econo-
mias, coincidieron en la necesidad de incrementar las corrien-
tes del comercio bilateral, para lo cual la Delegacidn peruana
hizo entrega a la Delegac16n argentina de una oferta exporta-
ble de productos peruanos no tradicionales, solicitando pusie-
ran esta oferta en conocimiento del Sector Privado y de las Em
presas del Estado de su pais, a fin de que la consideren en
sus programas de importacibn (se anexa al Acta Final con el N° 3).

Igualmente, la Delegacién peruana hizo entrega a la parte
argentina de una oferta concreta de negro de humo, 2,000 TM.
para su exportacién inmediata y 6,000 TM. para el Gltimo tri-
mestre del afno en curso; y 600 TM. anuales de &cido nafténico
para su exportacién a partir de 1978, solicitando se recomien-

de a los Organismos pertinentes la adquisicién de estos produc
tos.

La Delegacién argentina recibié las ofertas anteriormente men-
cionadas, manifestando que las pondrd inmediatamente en conoci '
miento de los diferentes sectores de su pais, a los efectos
pertinentes.

\ La Delegacién argentina, por otra parte, manifestd su in-

tencidén de proceder en la prbéxima reunién de ALALC, a concre
tar una total desgravacibén de algunos productos mineros, lo
cual significarfa abrir las posibilidades de colocacibén de di-
chos productos peruanos en el mercado argentino.

; " A su vez, la Delegacibn argentina en conocimiento de la ne
ce51dad coyuntural de arroz en el mercado peruano, puso a con-
sideracién de la Delegacibn peruana una oferta de hasta 40,000
TM. de dicho producto. La Delegacifén peruana tomd conocimien—
to de la oferta argentina para su andlisis por intermedio de
los organismos competentes.”

II. Evaluacién del Acuerdo de Suministro de Bienes a Largo
Plazo.

Al analizar el Acuerdo de Suministro de Bienes a largo pla
zo, la Delegacién argentina manifest6 que como consecuencia de
la aplicacién de la nueva polfitica econémica por parte del Go-
bierno de su pais, carecfia del organismo oficial que permitie-
se mediante la adquisicién directa, cumplir con los compromisos |

\ de compra de algunos productos peruanos que en su momento fue-
ron motivo del mencionado acuerdo.
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Ambas delegaciones coincidieron en recomendar a sus respec
tivos Gobiernos, que a través de los Organismos competentes se
estudie la revisidn del Acuerdo de Suministro a fin de adecuar
lo ailas nuevas circunstancias sefialadas por la Delegacidn ar
gentina.

A su vez, la Delegacidn peruana puso de manifiesto el cum
plimiento satisfactorio en la compra de productos argentinos,
que fuera acordada para 1977 y para las ventas peruanas solici
td que las autoridades gubernamentales argentinas recomienden
a la empresa Sociedad Mixta Siderfirgica Argentina (SOMISA),
considere la prérroga del contrato con la empresa peruana Mine
ro Perf Comercial (MINPECO) para la adquisicidn de pellets du
rante los afios 1979-80 al amparo del Acuerdo de Suministro sus
crito por ambos pafses el 13 de febrero de 1976, y para que am
plie sus compras en lo que resta al afio 1978.

La Delegacidn argentina expresé que pondri a la brevedad
posible en conocimiento de SOMISA la solicitud de 1la Delega -
cidn peruana y manifesté asimismo, que para el afio 1978, es po
sible una adquisicién de 50,000 toneladas de mineral de hierro
(pellets).

ITI.Creacibén de Cédmaras de Comercio Bilaterales,

Ambas Delegaciones expresaron su satisfaccién por las ac

ciones desarrolladas y el interés demostrado por los sectores
empresariales de ambos pafses, para lograr la constitucién de
Cémaras de Comercio Bilaterales.

En tal sentido, acordaron recomendar a sus organismos perti
nentes todo su apoyo para que esta iniciativa se materialice en
el mé&s breve plazo,




2,~ ASPECTOS FINANCIEROS

I) Funcionamiento del Convenio de Cré&dito Reciproco entre
Bancos Centrales.

Ambas Delegaciones manifestaron su satisfaccidn en la
forma como se viene desarrollando el €onvenio de Cré&dito
Reciproco de US$ 25'000,000.00.

Acuerdo de Bases sobre Lineas de Cré&dito entre ambos
Gobiernos,

Ambas Delegaciones tomaron nota de la suscripcién del Con
venio de Procedimiento Técnico Bancario de fecha 3 de no-
viembre de 1977 realizado en la ciudad de Buenos Aires,
en relaci6n al Acuerdo de Bases sobre Linea de crédito en
tre el Gobierno de la Repfiblica del Perd y el Gobierno de
la Repfiblica Argentina, hasta por un monto de USS$
50'000,000.00, el que a partir de esa fecha se encuentra
operativo.

La Delegacifén peruana puso en conocimiento de la Delega-
cidn argentina de lo convenido con la Banca Asociada y la
Banca Privada a fin de que el Sector importador privado
participe directamente en el uso de la misma.

La Delegacibn peruana manifestdé su interés que las condi-
ciones financieras de la mencionada lfnea fueran mejoradas
a efectos de permitir una mejor utilizacién de la misma.

La Delegacibn argentina tomé nota de lo manifestado y ex-
presd su buena disposicién para considerar el tema.

Ambas Delegaciones convinieron en recomendar que los Go -
biernos de las Partes canalicen la formalizacidn de las
gestiones para considerar las posibilidades a través de
sus organismos.

Implementacifén de Lineas de Crédito adicionales para el
financiamiento del Comercio Bilateral.

La Delegacifn peruana manifest6 la necesidad de que se con
creten las lfineas de crédito para el financiamiento del
comercio bilateral peruano-argentino entre el Banco de la
Nacién del Perd y el Banco de la Nacibén Argentina, y que
fue materia de gestiones en la III Comisién Especial Perua
no-Argentina de Coordinacidn,

La Parte peruana manifestd que esta linea comprendfa una
destinada a financiar la venta de productos tradicionales
argentinos en el mercado peruano, solicitando que su mon-
to no fuese inferior a US$ 10'000,000,00 y otra destinada
a facilitar la colocacién de productos peruanos en el mer
cado argentino, cuyo monto en principio serfa de US$
10'000,000.00, el gque podria incrementarse de acuerdo a
los requerimientos del mercado.




La Delegacibn peruana expresd que tratédndose de lineas dentro
del marco integral de Acuerdos de Gobierno a Gobierno sus con
diciones deberédn reflejar este espiritu, y ser otorgadas en
condiciones que permitan un incremento del intercambio del Co
mercio Bilateral.

. La Parte argentina informé que dicha inquietudera recepciona-
da con la mejor disposicibén para su tratamiento en futuras ne
gociaciones a realizar a través de los sectores competentes.

IV) Financiamiento del Centro Nuclear de Investigaciones del Perf.

Ambas Delegaciones expresaron su satisfaccién por la suscrip-
cidén del Convenio de Pré&stamo entre el Banco de la Nacidén del
Peri y el Banco Nacional de Desarrollo de Argentina, por la
suma de USS 48'493,446, destinado a financiar la implementa -
cidg del Proyecto del Centro Nuclear de Investigaciones del
Perq.

V) Financiamiento para la Oferta de Arroz.

“La Parte peruana manifest6 su interés en obtener un cré&dito
especial que permita la compra de arroz por hasta 40,000 TM,
que cubrirfa el valor total de la importacibn, asimismo, so
licitando que el mencionado cré&dito tenga un plazo minimo
de repago de tres anos.

La Parte argentina tomé con interés esta solicitud, manifes
tando que estudiarfa tal requerimiento.

Ambas Delegaciones acordaron que los montos y té&rminos defi
nitivos de este financiamiento serian establecidos por el
Banco de la Nacidn del Peﬁp y el Banco de la Nacidn Argenti

na, a la brevedad posible.””




3.~ COOPERACION ECONOMICA

Ambas Delegaciones analizaron las posibilidades de coope
racibén en la ejecucibn y financiamiento de proyectos de
inversién para el perfodo 1978/1982,

La Delegacibén peruana indicd que su programa de inversio
nes para dicho perfodo se encontraba en fase de formula-
cibén y que una vez concluido seria puesto en conocimien-
to del Gobierno de la Repfiblica Argentina para facilitar
la posible cooperacifn en este campo,

La Delegacibn argentina expres6 la disposicibén de su Go-
bierno para participar en la ejecucibdn de proyectos que
el Gobierno peruano deseara desarrollar con la Argentina.

En tal sentido, recomendaron que en el lapso que medie
entre esta reunifén de la Comisién Especial Peruano-Argen
tina de Coordinacién y la siguiente se utilice la via di
plom&tica para el intercambio de informaciones en el
drea de la cooperacién econbmica entre los dos paises
con el objeto de identificar proyectos y llegar a su for
mulacidn.




4.- COMPLEMENTACION INDUSTRIAL

Las Delegaciones peruana y argentina tomaron nota del Memoran-
dum elaborado por el Grupo Mixto de Complementacidén Industrial
en ocasidén de la visita que efectudé a la Argentina el Grupo de
Trabajo peruano y mostraron su satisfaccidn ante los resultados
de la mismasacordando incluir el documento como anexo a la pre-
sente Acta Final. (Anexo 6).

Asimismo, ratificaron el interés que existe por parte de ambos
Gobiernos en concretar una complementacidn industrial, especial
mente en los campos automotriz y metalmec&nico, la que deberia
darse teniendo en cuenta los compromisos del Per@i en los respec
tivos Programas de Desarrollo Industrial Andino.

A este efecto se han iniciado acciones especificas en el campo
de la cooperacidn técnica, mediante la contratacidn de expertos
y consultores argentinos.

La Delegacién argentina, expres6 la disposicidn de su Gobierno

para apoyar las gestiones con las empresas privadas de su pais,
a fin de facilitar la cooperacidén horizontal en lo que se refie
re a la contratacidn de los técnicos requeridos.

La Delegacidn del PerG dejé constancia que la invitacidn para
que la prdxima Reunidn del Grupo Mixto se realice en Lima, se-
gufa vigente a la espera de la oportunidad propicia y manifestd
su especial reconocimiento al Gobierno Argentino por las aten-
ciones que “la Misibén peruana recibid en la filtima reunidn del
Grupo Mixto.




5.- COOPERACION CIENTIFICA Y TECNICA Y TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

La Delegacibén del Perfi entregé a la Delegacién de Argentina un
Programa de Cooperacidén Técnica reciproca preparado por el Ins-
tituto Nacional de Planificacién del Perfi. En el mismo se des-
criben los siguientes proyectos para los cuales se solicita
cooperacibén técnica: fomento de la ganaderfia lechera; programa
de frutales; asistencia a la planta de hojalata; estudio del pe
jerrey; sistemas de extraccibn; procesamiento y preservacidn;
investigacién aplicada en vivienda y construccibn; control de
fugas en sistema de distribucién de agua potable.

Dicho documento incluye asimismo, ofertas de cooperacidén sobre
manejo y proteccidén de la vicufia; levantamiento de catastro ru
ral; evaluacibn y planificacibén de los recursos hidricos subte-
rréneos; cultivo de cafa de azficar, papa y maiz; desarrollo de
la mineria; desarrollo pesquero; y, desarrollo de transportes y
comunicaciones. Con respecto a este filtimo punto la parte perua
na solicitd no tomar en consideracién el numeral 3.B) que figura
en la pagina 23 del citado programa.

La Delegacibén Argentina recibid con satisfaccién el programa
presentado por la Delegacibén Peruana y a su vez hizo entrega
de un documento preparado por la Secretaria de Estado de Cien-
cia y Tecnologia, en el cual se especifican las &reas en las
que podrian desarrollarse la cooperacién entre ambos paises.
El citado documento incluye las siguientes &reas de coopera-
cibén: Tecnologia de Alimentos; Energfa no Convencional; Solar,
Eb6lica, Geotérmica, Bioenergia; Enfermedades Endémicas: Chagas
y Fiebre Hemorr&gica; Electrbnica; Sistemas de Telemetria; Té&c
nica de Micro-ondas; Area Agropecuaria: Ganado Lechero y Tambo,
Ganado Porcino, Viticultura, Olivicultura, Manejo y Proteccibn
de la Vicufia; Ciencias del Mar: Biologia Marina, Evaluacidén de
Recursos Pesqueros y Marinos Costeros, Técnicas y Artes de Pes
ca, Tecnologia de Procesamiento de Productos Pesqueros.

Asimismo, la Delegacién Argentina hizo entrega de una propues-
ta de cooperacibén en las siguientes &reas de actividad: Petro-
graffa; Rayos X; Paleontologia, Micropaleontologia; Sedimento-
logia, Fotointerpretacién; Mapeo Geolbgico Minero e Hidrogeold
gico; Escalas: 1:100,000, 1:25,000, y su Cartografia; Topogra
fia Expeditiva y por Restitucién Fotogramé&trica.

Con referencia al Programa presentado por la Delegacién Perua-
na en lo referente a la visita de geblogos argentinos, la dele
gacién argentina solicitd que el mismo fuera ampliado a 30 dias
para permitir un mejor aprovechamiento de sus técnicos propo-
niendo para dicho fin un nuevo programa tentativo de activida-
des.




su

Asimismo, la Delegacidn Argentina informé que la Empresa Nacio-
nal de Telecomunicaciones ofrece a su similar peruana coopera-
cidn técnica de cardcter informativo y dentro de la misma, una

beca de perfeccionamiento en el Instituto ENTEL de Capacitacién
de la Repfiblica Argentina.

En lo que respecta al Programa presentado por la Delegacién Pe-
ruana que se refiere al Control de Fugas en el Sistema de Dis-
tribucifén de Agua Potable, la Delegacibn argentina luego de ha-
ber analizado el tema, convino en propiciar el intercambio de
asistencia técnica y un amplio programa de cooperacidn entre
Obras Sanitarias de la Nacién y la Empresa de Saneamiento de Li
ma por haberse detectado problemas similares.

En lo referente al intercambio de dos becarios en las especiali
dades de cubierta e ingenieria propuesto por la Escuela Nacio-
nal de Marina Mercante "Almirante Miguel Grau" a su similar de
la Repfiblica Argentina, la Delegacidn peruana solicit® un pro-
nunciamiento a la brevedad posible teniendo en consideracibn

que las previsiones correspondientes debian ser sefialadas antes
de octubre de 1978.

Asimismo, dado el interés mostrado por ambas Delegaciones y los
mGltiples puntos de coincidencia en materia de transporte terres
tre, consideraron conveniente recomendar a sus respectivos Gobier
nos la elaboracidn y suscripcién de un Acuerdo Especial Complemen
tario en el marco del Convenio Bédsico de Cooperacidn Cientifica y
Tecnoldgica, a efectos de viabilizar la cooperacidn técnica sobre
los diversos aspectos en materia de caminos, tales como legisla-
cibén vial, planificacibn, estudios, construccidn, conservacién y
explotacién de carreteras.

Ambas Delegaciones consideraron pertinente recomendar la presenta
cidn de solicitudes de cooperacibén técnica para aquellos proyec-
tos en los cuales se han encontrado coincidencias acompafiando a
las mismas los correspondientes planes operativos a fin de que
sean sometidos a la brevedad posible a los organismos de la Con-
traparte correspondiente.

Finalmente, ambas Delegaciones coincidieron en recomendar a sus
Gobiernos la constitucifén de la Comisifén Mixta prevista en el Ar
ticulo 12 del Convenio Bisico de Cooperacidn Cientifica y Tecno-
légica antes de la finalizacidén del presente afio. Ambas Delega-
ciones expresaron también su satisfaccidn por el intercambio de
las Notas Reversales destinadas a poner en vigencia el Acuerdo
Especial Complentario de Cooperacién en el Ambito de las Ciencias
y Técnicas vinculadas con la utilizacibn pacifica del aeroespacio.

-
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SEGURIDAD SOCIAL.

Por Notas Reversales suscritas por los Cancilleres del Perf
y Argentina, en Lima el 5 de marzo de 1977, se acordd cons-
tituir dentro del marco de CEPAC una Sub-Comisién de Exper-
tos para elaborar un proyecto de Convenio de Seguridad So -
cial. En la III Reunién de CEPAC de Buenos Aires, se acor-
dé un Plan de Trabajo. De acuerdo a este filtimo, se reunié
en Lima la citada Sub-Comisién del 24 al 27 de abril, apro-
bando,sobre la base de un documento de trabajo presentado -

por la Parte peruana, un proyecto de Convenio, que se anexa
al Acta de las reuniones suscritas en dicha ocasién.

El Ministerio de Bienestar Social de la Argentina propuso -
a la Direccibén de Seguridad Social del Ministerio de Traba-
jo del Perfi, algunas modificaciones formales que la Parte -
peruana no tiene inconveniente en aceptar, a cuyo efecto ha

ce entrega del texto definitivo del Proyecto de Convenio -
que figura como anexo N°4,

Ambas Delegaciones acordaron recomendar a sus Gobiernos la
pronta suscripcibén del Convenio respectivo.




7.- TRANSPORTES Y COMUNICACIONES

TRANSPORTE.

Transporte Ferroviario.

La Delegacién peruana hizo entrega de un documento descriptivo
sobre el Ferrocarril Matarani-La Paz-Buenos Aires que ha sido
declarado de interés regional por la VIITReunién de Ministros
de Obras PGblicas y de Transportes del Cono Sur. La Delega-
cibn argentina recibié con benepl&cito el mismo, y se comprome
tié a hacerlo llegar a los organismos competentes de su pais
para su debido estudio.

Asimismo, la Delegacibn peruana se comprometid a remitir a la
brevedad posible, a las autoridades respectivas argentinas los
estudios concluidos recientemente, del Proyecto Ferroviario

Puno-Desaguadero como parte importante del Corredor Matarani-
Buenos Aires.

Por otra parte, ambas delegaciones han coincidido en la conve-
niencia de que en una reunibén de especialistas en la materia
de los paises interesados en la integracién de la regibén, se
considere la forma de encarar el estudio de factibilidad del
proyecto en cuestién.

En consecuencia se recomienda que los organismos competentes
de ambos paises se pongan en contacto al efecto.

Transporte por Carretera.

Las partes acordaron recomendar a sus respectivos Gobiernos

que ratifiquen el Convenio sobre Transporte Internacional Te
rrestre acordado en la VIII Reunibén de Ministros de Obras Pl-
blicas y Transportes de los Paises del Cono Sur, asi como tam
bién que, en tanto se cumplan los correspondientes requisitos
legales, se estudie a través de sus Cancillerfas la forma de
ponerlo en préctica bilateralmente y con cari&cter provisorio.

Embas delegaciones acordaron crear en esta reunidn, una sub-
comisidn de transporte terrestre dentro del marco de la Comi-
si6n Especial Peruano-Argentina de Coordinacién (CEPAC), que
atenderd todo lo relativo al desarrollo de este importante te
ma.

Asimismo, han coincidido en la conveniencia de que la mencio-
nada sub-comisidn tenga como primera actividad estudiar el
establecimiento de una linea de servicios regulares de Trans-
porte de Pasajeros por carretera entre las ciudades de Lima y
Buenos Aires, que se declara de interés bilateral en esta opor
tunidad.
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Por otra parte se acordb que la referida Sub-Comisién consi-
dere la posibilidad de recomendar el otorgamiento de permi -
SOs provisorios con caricter experimental, a efectos de cu -
brir la referida linea.

La Delegacidn peruana hizo entrega de siete (7) documentos
informativos; sobre mantenimiento de carreteras, educacién ‘
vial, y reglamentacién de transporte internacional de pasa-
jeros en Smnibus. La Delegacibn argentina agradecid este
aporte e hizo entrega del texto de la Ley N°12346 y su Decre
to Reglamentario para el transporte por carretera en su pais.

Intercambio de Informacidén sobre Conservacidn de Carreteras y
Programas de Educacidn y Seguridad Vial.

Sin perjuicio de lo- recomendado, en el Acuerdo del punto 5 =~
de la presente Acta, ambas delegaciones recomendaron que las
autoridades viales de ambos paises se pongan en contacto a -
efectos de intercambiar, en forma permanente, estudios sobre

los distintos aspectos de interés en la materia, asi como tam
bién trabajos y manuales.

Transporte Maritimo.

miento a lo establecido en la III Reunibén de la Comisién Es-
pecial Peruano-Argentina de Coordinacién (CEPAC), en cuanto

a la modificacién del Articulo XXXIII del Convenio de Trans-
porte Maritimo del 27 de octubre de 1972, en lo que respecta
a la exclusidn del mismo, de los graneles sblidos y liquidos,

los que podré&n estar sujetos a convenios especiales entre los
dos Gobiernos.

|
Ambas Delegaciones acordaron destacar que se ha dado cumpli- i
|

Asimismo, dejaron expresa constancia de su satisfaccibn por
el clima en que viene desarrolldndose el indicado Convenio y
de su propb6sito de continuar su perfeccionamiento, en benefi-
cio de ambas partes.

COMUNICACIONES.

La Delegacibn peruana entregd a su similar argentina un pro-
yecto de Convenio de Reciprocidad para la Operacién de Esta-
ciones de Radioaficionados, destinado a garantizar el otorga
miento de licencias o resoluciones para instalar y operar es
taciones de radioaficionados por los nacionales de los Esta-
dos signatarios en el territorio del otro Estado.(Anexo N? 5).

La Delegacidn argentina recibid con todo interés la propues |
ta para someterla a consideracién de sus respectivas autorida |
des competentes. '

La Delegacibn peruana a su vez, manifest6 que el Instituto Na




cional de Investigaciones y Capacitacibén de Telecomunicacio
nes (INICTEL) del Perfi, se encuentra interesado en el inter
cambio de experiencias con su similar argentina en los cam-
pos de capacitacibén e investigacién en telecomunicaciones.
Asimismo, con respecto al intercambio de informacién técni-
ca, expresb que serfia de desear que ésta se realice a través
de los respectivos organismos estatales competentes en los
diferentes aspectos de telecomunicaciones, tales como estu-
dios, proyectos, y &dreas especificas (planta externa, radio
comunicaciones, conmutacibén telefdnica, radiodifusién sono-
ra, televisidén, comunicaciones digitales y otras).

Al respecto, la Delegacidn Argentina expresd que la Empre
sa Nacional de Telecomunicaciones (ENTEL) estd en condicio-
nes de ofrecer al Gobierno peruano toda la cooperacidn téc-

nica de caricter informativo y el intercambio de experien-
cias que resulte menester.

Asimismo, ambas Delegacién destacaron que en el punto quin-
to de esta Acta se consigné lo referente al ofrecimiento de
una beca por parte de la Empresa Nacional de Telecomunica-
ciones (ENTEL) de la Repfiblica Argentina.




8.~ TURISMO

Ambas Delegaciones exteriorizaron la conveniencia de apoyar

la mayor afluencia de corrientes turfsticas hacia sus paises
Y, en ese sentido, acordaron recomendar a sus organismos com
petentes, que analicen, a la mayor brevedad, las posibilida-
des de alcanzar un Acuerdo entre Lfneas Aéreas Estatales pa-
ra promover el turismo en América Latina.

La Delegacibn argentina informé que la Subsecretaria de Turis
mo dard a conocer en breve plazo, su respuesta a la propuesta
presentada oportunamente por la Delegacibn peruana, a efectos
de poner en ejecucidn el Acuerdo de Turismo firmado entre am-
bos pafses el 25 de mayo de 1968.

Asimismo, ambas Delegaciones recomendaron que los organismos
pertinentes de ambos paises mantengan una mayor vinculacién,
con la finalidad de alcanzar una explotacién arménica y comple
mentaria de los recursos turisticos de ambos pafses.




COOPERACION EN MATERIA NUCLEAR.

La Delegacién peruana presentd oficialmente a la pelegacién
argeptina el proyecto de Notas Reversales relativas al esta
blecimiento en Lima y Buenos Aires de las Oficinas de Enla-
ce contempladas en el Contrato suscrito entre el Instituto
Peruano de Energfa Nuclear y la Comisién Nacional de Energia
Até@ica de la Argentina el 5 de noviembre de 1977. La dele-
gacidn argentina recibid las referidas Notas y se comprometid
a elevarlas a las instancias correspondientes para su aproba-
cidn y debida implementacién como Acuerdo Especial Complemen-
tario, enmarcado dentro del &mbito jurfdico del Convenio Bisi
co de Cooperacién Cientifica y Tecnoldgica. ’

Asimismo, el representante del Instituto Peruano de Energia -
Nuclear formuld un pedido de cooperacidn nuclear acorde con -
el espiritu de los planes de accidn que se han venido ejecu -
tando entre dicho Instituto y la Comisién Nacional de Energia
Atbémica de la Argentina, dentro del marco del Convenio Basico
de Cooperacién Cientifica y Tecnolégica. Dicho pedido consis
te en los siguientes requerimientos :

a. 6 meses/hombre de expertos : para el dictado de los siguieg
tes cursos, (teorfa y practica) :

Inicio Duracién

= Instrumentacién Nuclear 01 ENE 79 1 mes
- Radioquimica 01 FEB 79 L™
- Proteccidn Radiolégica y

Seguridad Nuclear 01 ABR 79 xR
- Instrumentacién de Reactores 01 SET 79 dime
- Instrumentacién Nuclear 01 oCcT 79 s
- Transferencia de Calor y Sis

temas Neumiticos 01 NOV 79 1 ol

b. 2 unidades de equipos :

(1) Terminal para conectar con la computadora del Ministe
rio de Energia y Minas, con facilidades de teletipo,-
impresora, perforadora de tarjetas y lectora de tarje
tas, a utilizarse para llevar el control de avance,in
versiones y ruta critica del Contrato IPENCNEA.

(2) Sistema de comunicaciones UHF de 12 canales para el -
enlace IPEN-HUARANGAL.

l



10.- DONACION DE CEREALES.- CREACION DE UN FONDO PARA PROGRAMAS
DE COOPERACION.

La Delegacidn Argentina hizo entrega a la Delegacibn Peruana
de un Proyecto de Acuerdo para la creacibén de un Fondo para
financiar la cooperacién bilateral entre ambos paises. Los
recursos para este Fondo provendr&n de las donaciones de ce-
reales que el Gobierno argentino efectuari en el futuro a la 7
Repfiblica del Perfi y ser&n equivalentes al valor FOB de las
mismas. Se acordé asimismo, que no estard considerada para -
este fin la donacién de 4,000 toneladas de trigo correspondien

tes al periodo 1976-1977, cuya entrega se efectuari préximamen
te.

b La parte peruana recibid con interés la propuesta y ofrecib -
estudiarla y darle tramite a la brevedad posible comunicando |
los resultados de la misma a través de la via diplomitica co
rrespondiente.

Lugar y fecha de la prbxima Reunién,

| Ambas Delegaciones acordaron celebrar en la ciudad de Buenos
Aires la V Reunibén de la Comisién Especial Peruano-Argentina
de Coordinacién en el curso del segundo semestre de 1979.

Hecha en ciudad de Lima, en dos ejemplares originales en
espafol, Agualmente vdlidos, a los nueve dfas del mes de a-
gosto de/milnovecientos setentiocho.

it

| EMBAJADOR JUAN DE LA PIEDRA LICENCIADO JUAN DUMAS
SUB-SECRETARIO DE ASUNTOS ECO- SUBSECRETARTO DE NEGOCIACIONES
N S.E INTEGRACION. ECONOMICAS E INTERNACIONALES
E DE LA DELEGACION PERUANA  PRESIDENTE DE LA DELEGACION ARGENTINA

~
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DELEGACION DEL PERU.

ANEJXO 1
DELEGACIONES PARTICIPANTES

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores:

Embajador Juan de la Piedra Villalonga, Sub-Secretario de Asun
tos Econfmicos e Integracién. (Presidente).

Ministro de Primera Clase Roberto Villar&n Koechlin, Director
de Relaciones Econfmicas Latinoamericanas e Integracibn.

Primera Secretaria Norah Nalvarte Chivez, Sub-Directora de Re-
laciones Econfmicas Latinoamericanas e Integracién.

Primer Secretario José& Manuel Pacheco Nfiiez, Jefe de Departamen

to de la Direccibén de Relaciones Econdmicas Latinoamericanas e
Integracién.

Primer Secretario Max de la Fuente Prem, Jefe del Departamento
de Asuntos Nucleares.

Primer Secretario Luis Felipe G&lvez Villarroel, Jefe de Depar-

tamento de la Direccién de Relaciones Econ@micas Latinoamerica-
nas e Integracién.

Primer Secretario Elman Molina, Jefe de Departamento de la Direg;
cidén de Asuntos Polfticos.

Segundo Secretario Mario Vélez Malqui, Jefe de Departamento de

la Direccibén de Relaciones Econdmicas Latinoamericanas e Inte-
gracidn.

Segundo Secretario Nilo Figueroa Cortavarrfia, Jefe de Departa-
mento de la Direccibén de Relaciones Econbmicas Latinoamericanas |
e Integracién.

Segundo Secretario Edwin Clarke de la Puente, del Departamento
de Tratados.

Tercera Secretaria Elizabeth Astete de Patifio, de la Direccidn
de Relaciones Econ6micas Latinocamericanas e Integracidbn.

Tercer Secretario de Cancilleria Alberto Ferndndez Prada Franco,
de la Direccidn de Relaciones Econdmicas Latinoamericanas e In-
tegracibn.

Tercer Secretario de Cancillerfa Juan Prieto Sedd, de la Direc-
cién de Relaciones Econémicas Latinoamericanas e Integracidn.

Tercera Secretaria de Cancillerfa Gladys Mabel Garcia Paredes,
de la Direccibén de Relaciones Econfmicas Latinoamericanas e In-
tegracibn.

Tercera Secretaria de Cancillerfa Liliam Ballén Sénchez, de la
Direccibfn de Relaciones Econbfmicas Latinoamericanas e Integra-
cidbn.

Por el Ministerio de Economia y Finanzas:

Doctor Ulises Montoya Alberti.
Economista Carlos de Almeida Guillén.




Por el Ministerio de Industria, Comercio, Turismo e Integracidn:

Ingeniero Luciano Silva Cisneros.
Ingeniero César Morgan Fernindez.
Ingeniero Oscar Am&s Fernindez.
Economista Luis Ponce Vega.
Economista Carlos Narviez Torero.
Economista José& Miguel Nalvarte R.
Ingeniero Arnaldo Eyzaguirre Zevallos.
Senior Carlos Villena Lescano.

Por el Ministerio de Energfa y Minas:

- Ingeniero Alberto Coppo Gayoso.
- Ingeniero Juan Patifio Patroni.

Por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones:

- Ingeniero Alejandro Molina Macedo.
- Ingeniero Juan Aliaga Mayta.
Doctor Ciro Manrique Moreno.
Ingeniero Jorge Aguayo del Rosario.

Por el Ministerio de Trabajo:

Doctor Juan José Nfinez Sardi.
Doctor Pedro Calosi Razzetto.
Doctor Carlos Cisneros Altamirano.
Doctor Jorge Miletich Moreno.

Por el Ministerio de Agricultura y Alimentacién:

= Ingeniero Miguel Chamochumbi Marroquin.
- Doctor Miguel de las Casas Rivero.

Por el Instituto Nacional de Planificacién:
- Ingeniero Augusto Mari&tegui Becerra.

Por el Instituto Peruano de Energfa Nuclear:
- Ingeniero Waldemar Llamosas.

Por Minero Peri Comercial:

- Ingeniero Jorge Quintana Salaverry.
- Senor Miguel Angel Yépez.

DELEGACION ARGENTINA.

- Licenciado Juan Dumas, Subsecretario de Negociaciones Econémiqas
Internacionales (SECYNEI) de la Secretaria de Estgdo de Comercio
Yy Negociaciones Econdmicas Internacionales. (Presidente).

Doctor Miguel Angel Almada, Director Nacional de Negociaciones Co
merciales Bilaterales de la SECYNEI. (Vice-Presidente).

Ingeniero Luis J. Fernindez Alonso, Director Nacional de Transpor-
tes Terrestres de la Secretarfa de Estado de Transporte y Obras
PGblicas.

Don Osvaldo Lattuada, Consejero Econfmico y Comercial de la Emba
jada Argentina en Perfi.

Doctor Andrés Mazzeo, Consejero Econbmico y Comercial y Jefe del
Departamento de América Latina y Caribe de la Secretarfia de Estado




31
de Comercio y Negociaciones Econbmicas Internacionales.

Vice-Comodoro Ricardo Valenzuela, Delegado de la Comisidn Nacio
nal de Investigaciones Espaciales (CNIE).

Don José& Marfa Berro Madero, Jefe del Departamento América de =
la Subsecretarfa de Relaciones Econémicas Internacionales del -
Ministerio de Relaciones Exteriores V. Cilto.

Doctor Carlos Rospide, Primer Secretario de la Embajada Argenti
na en Perd, I

Licenciado Edgardo Galotti, Jefe del Area Pacifico del Departa-
mento América Latina y Caribe de la Secretarfa de Estado de Co-
mercio y Negociaciones Econémicas Internacionales.

Don José& Ferndndez Mon, Jefe del Area Relaciones Bilaterales del

Departamento de Acuerdos y Organismos Internacionales del Banco
Central de la Repfiblica Argentina,

Don Alfredo Krncsek, Subgerente Departamental, Representante Ofi
cial del Banco de la Nacién Argentina en la Repfiblica del Perd.

Contador Pfiblico Nacional Roberto Andrés Giménez, Jefe del Depar
tamento de Mercados y Normas de la Gerencia de Comercio Exterior
del Banco de la Nacién Argentina.

Ingeniero Humberto Monroy, Coordinador de la Secretaria de Esta-
do de Mineria,

Don Eustaquio Gamiz, Jefe del Departamento de Comercio Exterior

de la Gerencia de Operaciones Comerciales de la Junta Nacional -
de Granos,

Ingeniero Roberto Carro, 'Jefe del Establecimiento San Martin de
Obras Sanitarias de la Nacién.

Don Horacio Oscar Giarcovich, SubsGerente General Adscrito del -
Banco de la Provincia de Buenos Aires.

Don Rodolfo Novoa, Sub-Gerente del Departamento Area Gestidn Ope
rativa del Banco de la Provincia de Buenos Aires.

L
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ANEXO 2

AG E N D A

ASPECTOS COMERCIALES

= ANALISIS DEL INTERCAMBIO COMERCIAL Y DE LOS MEDIOS PARA INCRE
MENTARLO, Y DIVERSIFICARLO.

ANALISIS DEL FUNCIONAMIENTO DEL ACUERDO DE SUMINISTRO DE BIENES
A LARGO PLAZO Y DEL GRADO DE CUMPLIMIENTO DE LOS CONTRATOS ES-

PECIFICOS Y LAS METAS DE INTERCAMBIO FIJADAS PARA EL PERIODO
78-80 .

- CREACION DE CAMARAS DE COMERCIO BILATERALES.
ASPECTOS FINANCIEROS

- FUNCIONAMIENTO DEL CONVENIO DE CREDITO RECIPROCO ENTRE BANCOS
CENTRALES Y DEL ACUERDO DE BASES SOBRE LINEAS DE CREDITO.

- IMPLEMENTACION DE LINEAS DE CREDITO ADICIONALES PARA EL FINAN-
CIAMIENTO DEL COMERCIO BILATERAL.

COOPERACION ECONOMICA

= ESTUDIO DE LAS POSIBILIDADES DE COOPERACION EN LA EJECUCION Y
FINANCIAMIENTO DE PROGRAMAS DE INVERSION.

- INVERSIONES PRIVADAS.

COMPLEMENTACION INDUSTRIAL

- EVALUACION DEL ESTADO DE LOS TRABAJOS DEL GRUPO MIXTO AD-HOC.

- DEFINICION DE CAMPOS DE INTERES Y ESTUDIO DE PROYECTOS CONCRE-
TOS.

- CREACION DE CAMARAS INTEREMPRESARIALES Y OTROS MECANISMOS PARA
FACILITAR LA COMPLEMENTACION A NIVEL PRIVADO.

COOPERACION CIENTIFICA Y TECNICA

- ELABORACION Y APROBACION DEL PROGRAMA INICIAL DE COOPERACION
TECNICA = RECIPROCA.

- DESARROLLO DE LA COOPERACION TECNICA EN EL AREA DE LA MINERIA.
- ACUERDO DE COMPLEMENTACION ENTRE LA COMISION NACIONAL DE INVES
TIGACION Y DESARROLLO AEROESPACIAL DEL PERU (CONIDA) Y LA COMI

SION NACIONAL DE INVESTIGACIONES ESPACIALES DE ARGENTINA (CNIE),
SOBRE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA ESPACIAL.

ofis




9)

SEGURIDAD SOCIAL

= INFORME DE LA SUB-COMISION DE EXPERTOS.
- PROYECTO DE CONVENIO.

TRANSPORTES Y -COMUNICACIONES

TRANSPORTES

- ESTUDIO SOBRE EL FERROCARRII DE LA INTEGRACION (MATARANI-LA
PAZ-BUENOS AIRES).

POSIBILIDAD DE UN ACUERDO PARA LA OPERACION DE EMPRESAS DE
TRANSPORTES POR CARRETERA, ENTRE LIMA Y BUENOS AIRES.

ANALISIS DEL FUNCIONAMIENTO DEL CONVENIO DE TRANSPORTE MARI
TIMO DEL 27 DE OCTUBRE DE 1972.

INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE CONSERVACION DE CARRETERAS Y
PROGRAMAS DE EDUCACION Y SEGURIDAD VIAL.

COMUNICACIONES

= ANTEPROYECTO DE ACUERDO DE RECIPROCIDAD EN LA OPERACION DE ES
TACIONES DE RADIOAFICIONADOS (PROPUESTA) .

INTERCAMBIO DE EXPERIENCIAS DE CAPACITACION E INVESTIGACION
EN TELECOMUNICACIONES.

INTERCAMBIO DE INFORMACION TECNICA EN TELECOMUNICACIONES.
TURISMO

= POSIBILIDADES DE UN ACUERDO TRIPARTITO ENTRE LINEAS AEREAS
ESTATALES PARA PROMOVER EL TURISMO EN AMERICA LATINA.

- PROPUESTA PARA IMPLEMENTAR EL CONVENIO SOBRE TURISMO ENTRE
PERU Y ARGENTINA DE 25-5-68. '

COOPERACION EN MATERIA NUCLEAR

10) OTROS ASUNTOS

— DONACION DE CEREALES.- CREACION DE UN FONDO PARA PROGRAMAS
DE COOPERACION.




ANEXO N? 3

CFERIRED{POREABIEALDEECAIIOAREENI‘DD

Sector : Agropecuario y Agro-Industrial

Volumen
P.A. Producto Exportable Empresa
05.15.00.11 = Cochinilla 100 ™/anuales - Zacarias Huaynas Perca

08.05.08.00

12.07.00.03
13.01.00.01

13.01.00.03
13.01.00.05

18.01.01.00
20.06.01.01/99
1 20.07.01.01/99
|

|

22.09.02.09

- Castafias o nueces

de Brasil

Orégano

= Achiote

- Tara en polvo y/o

-

Sector : Pesquero

| 16.04.01.00

Palillo

en pepa
Cacao

Conservas de
mango
Conservas de
frutas

Jugos de frutas
Jugos y Néctares

Pisco

- Conexsa

= Exportadora El Sol S.A.

= Central de Cooperativas Agra
rias Care

- Confederacifn Nacional Agra-
ria

100 ™/anuales - Exportadora El Sol S.A.
- Confederacién Nacional Agra-
ria

100 ™/anuales - Canepa y Cfa.

200 ™/anuales - Gc-n'nfederacién Nacional Agra-
ria

300 ™/anuales - Exportadora El Sol S.A.

200 T™/anuales =~ Exportadora El Sol S.A.

800 T™V/anuales - Confederacifén Nacional Agra-
ria
- Central de Coop. Agrarias
"Café Peri" Ltda. # 364
= Marco Winter S.A.

- Eximport S.A.
200, Cajas - Cadena Envasadora San Fernan-
anuales do S.A.
2, Cajas anua - Indalsa
les .
2, Cajas anuales - Cadena Envasadora San Fernan

do

300, Cajas anua - Indalsa
les
25, Cajas anua - Negociacién Industrial Viti
les vinicola Tacama

- N.V.P. Venturo S.A.
- Bodegas Vista Alegre S.A.

- Vina Ocucaje
- Conservas de atGin 150, Cajas/an. - Peruana de Pesca
tim Séli(hn o GOIES Svo
- Cad. Envasadora San Fernando
- Consexrvas de atfin 35, Cajas/an. - Peruana de Pesca
tipo chunk : - Copes S.A. _
- Cadena Envasadora San Fernan |
do

ol




P.A.

Volumen
Producto

Exportable

Empresa

|
|
| 16.04.02.00

16.04.89.00

Sector : Quimico
28.11.00.01

1 28.19.01.00

| 28.27.00.01/02
|

|

28.28.01.05
28.30.01.04
‘ 28.38.01.10

| 36.03.01.00

| 40.11.01.02

tipo flake

- Conservas de atfin 65, Cajas/an.

tipo grated

= Conservas de boni 100, Cajas/an.

to tipo sblido

= Conservas de boni 20, Cajas/an.

to tipo chunk

= Conservas de boni 8, Cajas/an.

to tipo flake

- Conservas de boni 8, Cajas/an.

to tipo grated

- Conservas de Caba 50, Cajas/an.

1lla tipo s8lido

= Conservas de Caba 100, Cajas/an.

1lla al natural

-~ Conservas de Caba 30, Cajas/an.

lla tipo grated

= Anhidrido arsenio 2,T/an.

S0

- Oxido de zinc 1,5 T™/an.

- Oxido de Plomo 5, ™/an.

- Oxido de cobre 200 ™/ano

- Cloruro de magne 2, TM/afio
1

- &Pfato de cobre 15, ™/afio

- Mechas de sequ  Segfin pedido

ridad

- Neumdtioces (llan Seglin pedido

tas) para bicicle
tas y triciclos.™

- Conservas de atfin 25, Cajas/an.

= Peruana de Pesca

- Copes S.A.

= Cadena Envasadora San Fernan
o 15

- Pepesca
- Copes S.A.
- Cad. Envasadora San Fernando

- Copes S.A.

- Empresa P@iblica de Servicios
Pesqueros

- Empresa Pesquera Islay S.A.

- Fébrica de Conservas América

- Féb.de Conservas Corona

— Conservas Carolina S.A.

- Pacific Canners S.R.L.

- Productores de Conservas S.A.

Sindicato Pesquero S.A.

- Conservas Paracas S.A.

-~ Pepesca

- Copes S.A.

- Cad. Envasadora San Fernando

- Emp. P@iblica de Serv.Pesque-
ros

- Centro Min-Perf

- Peri Quimica

- Cia. Quimica Industrial del
Pacifico

- Ind.Peruana de Metales y
Derivados S.A.

- Soc. Anfnima Fausto Piaggio

- Cia. Quimica Industrial del
Pacifico

- Ind.Quimicas Omicron S.A.
- Reactivos Quimicos S.A.

- Sulfaco Productos Quimicos S.
A.

- Sulfato de cobre S.A.

- Ind. Quimicas Reunidas Italo-

Peruana S.A.

Product. Industriales Varias

aplicaciones

Fab.de Mechas S.A.

Lima Caucho S.A.




|
|

|

Volumen '
P.A. Producto Exportable Enpresa
40.11.01.99 - Neumdtices (llan Seglin pedido - Lima Caucho S.A.
tas) para vahfcu
los automotores,
Sector : Textil |
' 53.05.03.00/ = Tops y slivers 2' kgs - Michell v Cia.
| ¢ y
53.05.04.00 de alpaca - Cfa. Textil Peruana Suiza S.A.
- Cia. Textil Peruana Suiza S.A.
- Soc.Industrial Textil S.A.
56.02.11.00/ - Fibras acrflicas 10, ™ - Ba Industrial S.A.
56.04.11.00 en tow, tops y A s
fibra cortada.
57.10.01.00 = Arpilleria de yute5'050, mts. - Sacos Peruanos S.A. [
| 58.01.00.99 - Alfonbras de la- 420 mts2/cada - Eppa Perf: 'f
na de alpaca 3 meses - R. Huakaba Yasi '
— Exampe SCRL
= Cuzco Palace
- Sakata Ingenieros
‘ - Exportadores del Inca
. " - Huamangaga : |
| 62.01.01.00 = Mantas de pelos 150, unidades - American Fabrics S.A.
de alpaca, lana ; - Cooperativa de Produccibn y
y mezclas Trabajo Sta. Catalina.
= Lanificio del Perfi S.A.
Sector : Siderurgia y Metalurgia :
76.02.02.00 - Perfiles de alumi Segfin pedido - F&b.de Aluminio y Metales S.A.
1 79.03.02.00 - B%?vos y particu 120 ™. - MINPECO
las de zinc
79.06.00.00 - Discos de zinc e~ 3, ™. - Industrias Electroquimicas
lectrolitico. ,
| = National Peruana S.A.
1 01.04.02.01 - Bismuto en agu 1'100, - MINPECO
jas
82.05.01.11 - Brocas para mi- 200 Unid/mes - Boyle Bros Diamantina
neria
'Sector : Metal-Mecinica
84.56.01.00 - Clasificadores 4,026 equipos - FIMA S.A.
de Minerales (de - MAGENSA
rastrillo) - FAMIA INDUSTRIAL
84.56.01.00 = Filtros conti- 40 equipos - FIMA S.A.
nuos de vacio — MAGENSA
(de tambor)
$184.56.01.00 - Filtros conti- 40 equipos - FIMA S.A.
nuos de vacio - MAGENSA
(de disco)
1/84.56.01.00 = Acondicionador 40 equipos - FIMA S.A.
de Minerales - MAGENSA




Volumen

P.A. Producto Exportable Empresa
84.56.01.00 - Lavadores de 40 equipos - FIMA S.A.
1les = MAGENSA
84.56.01.00 - Cedazos vibrato 60 equipos - FIMA S.A.
rios o zaranda- - MAGENSA
| Jas vibratorias, - FAMIA INDUSTRIAL S.A.
| 84.56.01.00 = Quebrantadoras de 50 equipos - FIMA S.A
mandibula : - MAGENSA
- FAMIA INDUSTRIAL S.A.
| 84.56.01.00 = Molino de barras 40 equipos - FIMA S.A.
= Molino de bolas 40 equipos - MAGENSA

] 84.63.04.00

|
89.01.03.02

| Sector Maderas

44.05.02.00

| Sector: Varios

71.12.00.81

71.13.81.00
|

70.08.02.11

= Molino de marti-~ 40 equipos
1llos.

= Multiplicadores y 50 unid.
variadores de velo
cidad o

= Motoreductores de 150 unid.
velocidad

- Carguero -arras 10 unid.
trero de 105'

=~ Embarcacién pesque 90 embarc/afio
ra

- Atunero de 10 unid.
570 ™, 600 T™. :
1,000 ™.

- Madera simplemen Segfin pedido
te aserrada. ;
- Madera aserrada.

- Artfculos de jo 220 kgs/an.
yeria.

- Orfebreria de 200 Kgs/an.
plata

- Luna vidrios de Segfin pedido
seguridad contra
placados.

= Fundicién Callao S.A.

= TRADECO S.A..
- MAGENSA

- MAGENSA

= PICSA ASTILLEROS S.A.

- Metal Empresa

- TRADECO S.A.

- Inversiones Navales S.A.
- Intermar S.A. Astilleros
- Fabrimet EPS

= PICSA ASTILLEROS S.A.

= Maderas peruanas S.A.
- Soc. Forestal San Ignacio.

Carlos Caceres V.

Carlo Mario Camusso
Platerfa San Agustfn
- Plateria del Pilar

-~ Autoglass S.A.




ANEXO N° 4

PROYECTO DE CONVENIO PERUANO-ARGENTINO

DE SEGURIDAD SOCIAL

El Gobierno de la Re
ca Argentina,

plblica del Perfi y el Gobierno de la Repbli

Animados por el prop8sito de afianzar estrechos lazos hist6ricos
y de amistad que unen a ambas naciones,

Teniendo presente el espiritu de la Declaracidn Conjunta formula

da por los Presidentes de ambos paisés, en la Ciudad de Lima, el
5 de marzo de 1977.

En base a los acuerdos adoptados durante la Tercera Reunidn de

la Comisibn Especial Peruano-Argentina de Coordinacién, celebra-
da en la ciudad de Buenos Aires, en Mayo de 1977.

Convencidos de que el establecimiento de un Convenio de Seguridad
Social que contemple la situacién de las personas protegidas de

ambos paises, constituird un instrumento eficaz para alcanzar los
objetivos de la justicia social.

De conformidad con los principios de igualdad de trato entre afi-
liados de los sistemas de Seguridad Social de los dos Estados Yy

de conservacibén de derechos adquiridos y en curso de adquisicién
derivados de la aplicacién de los regfmenes locales en el caso de

desplazamiento de las personas protegidas del territorio de un
pais al otro,

Han resuelto celebrar el presente Convenio a cuyo fin nombran a
sus Plenipotenciarios:

El Presidente de la Repfiblica del Perfi, a su Ministro.

El Presidente de la Repfiblica Argentina, a su Ministro.

Quienes después de comunicarse los respectivos Plenos Poderes,
que fueron hallados en buena y debida forma, convinieron lo si-
guiente:

TITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1°

El presente Convenio se aplicaré:




Ly~ A los peruanos que presten o hayan prestado servicios en

la Repfiblica Argentina y a los argentinos que presten o
hayan prestado servicios en la Repfiblica del PerG y a sus causaha
bientes, siempre que residan en uno de estos paises;

2.~ A las personas de cualquier otra nacionalidad que presten

o hayan prestado servicios en la Repdblica del Perﬁ.o en
la Repfiblica Argentina y sus causahabientes, siempre que residan
en uno de estos paises.

ARTICULO 2°

El presente Convenio se aplicard respecto de los regimenes contri-
butivos de Seguridad Social vigentes en los Estados Contratantes:

l.-. EN EL PERU:

a) A las disposiciones legales de los sistemas o reg%me-
nes de Seguridad Social que administra Seguro Soc%al
del Perd, en lo referente a las prestaciones siguien-

tes:
- Enfermedad, maternidad y asignacibén por sepelio;

- Pensiones de invalidez, vejez, sobrevivientes y ca-
pital de defuncibn; y

- Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales,

b) A las prescripciones legales de los regimenes especia-
les de Seguridad Social en vigencia.

2.~ EN LA ARGENTINA:

A los regimenes de jubilaciones y pensiones, de asignacio
nes familiares, de obras sociales y de accidentes de trabajo y en-
fermedades profesionales.

3.- El presente Convenio se aplicari tambié&n respecto de todas
las disposiciones legales que completen o modifiquen las
indicadas en los pérrafos 1 y 2.

4,- El presente Convenio se aplicarid igualmente respecto de
las disposiciones que extiendan los regimenes existentes

a nuevas categorfas profesionales, salvo que uno de los Estados con

tratantes notificare formalmente al otro su oposicibn en el plazo

de tres meses, contados a partir de la fecha de la publicacibn ofi-

cial de aquellas, en su caso notificada también formalmente.




ARTICULO 3°

li= La aplicacién del presente Convenio tendré& las siguien
tes excepciones:

a) Los trabajadores asalariados al servicio de una em-
presa domiciliada en el territorio de una de las Par
tes Contratantes y que sean enviados al territorio
de la otra Parte por un perfiodo de tiempo limitado,
continuardn sujetos a la legislacibn de la primera
Parte siempre que la permanencia en &sta no exceda
de un perfodo de doce meses. Si se excediera dicho
plazo, el trabajador podrd4 continuar comprendido en
esa legislacibn, siempre que la Autoridad competente
del pais receptor prestara su conformidad.

b) El personal itinerante de las empresas de transporte
estard exclusivamente sujeto a la legislacién vigen-
te en la Parte contratante en donde tenga su domici-
lio la empresa.

c) Los miembros de la tripulacibn de un buque abanderado
en una de las Partes contratantes estar@n sujetos a
las disposiciones vigentes en dicha Parte. Cualquier
otra persona que la nave emplee para tareas de carga
y descarga, reparacibn y vigilancia en el Puerto, es-
tard sujeta a las disposiciones legales de la Parte
bajo cuyo &mbito jurisdiccional se encuentra la nave,

2= Las Autoridades competentes de ambas Partes contratantes
podrédn, de comfin acuerdo, establecer otras excepciones pa
ra determinados grupos profesionales.

ARTICULO 4°

Los miembros de las representaciones diplomdticas y consulares, or
ganismos internacionales y demds funcionarios, empleados y trabaja
dores al servicio de esas representaciones o al servicio personal
de alguno de sus miembros se regir&n por las convenciones y trata-
dos que les sean aplicables.

ARTICULO 5°

1= En este Convenio se entiende por:

a) Autoridad Competente: Los Ministerios o Secretarias
de Estado que en cada Parte contratante tengan compe-
tencia sobre los regimenes de Seguridad Social.




b) Entidad Gestora: Los organismos que en cada caso Yy de
conformidad con la legislacibén aplicable tengan a su
cargo la administracién de los regimenes de Seguridad

Social,

c) Organismo de Enlace: La institucibén que actfia como
nexo obligatorio en las tramitaciones a que dé lggar
la aplicacién del presente Convenio., Estos Organismos
serdn los que sefialen las Partes.

d) Disposiciones legales o legislacién: Las Constituciones,
leyes, reglamentos y demds normas que regulan los regi-
menes de Seguridad Social a que se refiere el presente

Convenio.

2s Cualesquiéra: otras expresiones y té&rminos utilizadqs en
este Convenio, tienen el significado que se les atribuya

en la legislacifn de que se trate.

ARTICULO 6°

Las Autoridades Competentes establecerin los Acuerdos Administrati-
vos y demis instrumentos adicionales que fueran menester para la a-
plicacidén del presente Convenio,

ARTICULO 7°

Las solicitudes, declaraciones o recursos que se formulen o inter-

pongan por aplicacibdn de disposiciones legales de una de las Partes
Contratantes ante una Institucién Gestora de esta Parte, podrén ser
presentados con igual efecto, ante el Organismo de enlace de la otra
Parte, el cual los remitir& por intermedio del otro Organismo de en-
lace a la institucibn correspondiente.

ARTICULO 8°

Todos los actos, documentos, gestiones y escritos relativos a la a-
plicacién de este Convenio y Acuerdos Administrativos y dem&s ins-

trumentos adicionales quedan exentos del tributo de sellos, timbres
o estampillas, como también de la obligacifn de visacibén o legaliza
cibén por parte de las autoridades diplomiticas o consulares, bastan
do la certificacibén del respectivo Organismo de enlace. =




ARTICULO 9°

Los organismos de enlace se comprometen a intercambiar informacio
nes relacionadas conlsmedidas adoptadas para la mejor aplicacién
de este Convenio, Acuerdos Administrativos y demds instrumentos
adicionales, y sobre nuevas disposiciones legales que modifiquen
o complementen los regfmenes de Seguridad Social, como también a
realizar todos los actos de control que se soliciten recfprocamen
te, bastando a ese efecto la comunicacién directa entre ellos.

ARTICULO 10°

La Sub-Comisifn de Expertos constituida de acuerdo con lo previs-
to por la III Reunibn de la Comisién Especial Peruano-Argentina
de Coordinacibén continuard actuando, con igual nfimero de represen
tantes de cada una de las Partes contratantes, celebrando sesio-
nes en uno y otro Estado, con los siguientes cometidos:

a) Asesorar a las Autoridades Competentes cuando éstas lo re
quieran o por propia iniciativa, sobre la aplicacibn del

presente Convenio, Acuerdos Administrativos y dem&s instru
mentos adicionales que se suscriban.

Proponer las modificaciones, ampliaciones y normas comple-
mentarias del presente Convenio, de los Acuerdos Adminis-
trativos y demfs instrumentos adicionales que considere
pertinentes.

Acordar los procedimientos administrativos y formularios
que estimare mds adecuados para la mayor eficacia, simpli-
ficacidén y rapidez de los trémites,

Promover la realizacifn de reuniones sobre temas de Seguri
dad Social de interé&s comfin,

Toda otra funcién que de comfin acuerdo resuelvan asignarle
las Autoridades Competentes,

ARTICULO 11°

Las Autoridades Competentes resolver&n de com@in acuerdo y previo
informe de la Sub-Comisifn de Expertos, las diferencias que pudie-
ran surgir con motivo de la aplicacidn del presente Convenio, los
Acuerdos Administrativos y dem8s instrumentos adicionales que se -
suscriban.




TITULIO II

DISPOSICIONES ESPECIALES

CAPITULO I

ENFERMEDAD, MATERNIDAD Y ASIGNACION POR SEPELIO

ARTICULO 12°

Los servicios prestados por los trabajadores sucesiva_o alternati
vamente, en una u otra Parte contratante, serdn totalizados a los
efectos de cumplimentar los requisitos exigidos por cada legisla-
cién para adquirir el derecho a las prestaciones de salud,

ARTICULO 13°

l.- Las personas protegidas de una Parte Contratante que por

cualquier motivo se encuentren circunstancialmente en el
territorio de la otra Parte contratante, tendrédn derecho a asisten
cia médica sanitaria en caso de urgencia, siempre que justifiquen
que estén en uso de tal derecho en el primer Estado, con cargo a
la Entidad gestora de dicha Parte, en los té&rminos que los acuer-
dos especiales convengan.

2,- Los beneficiarios de pensibén y jubilacién que constituyan
su domicilio en el territorio de la otra Parte gozarén

de las prestaciones médicas con sujecifn a lo que se establezca en

los Acuerdos Administrativos,

ARTICULO 14°

l.- La asignacibén por sepelio, capital de defuncibén o subsi-
dio por sepelio se regirén por la legislacifn que fuera
aplicable al asegurado en la fecha de su fallecimiento.

2.~ Los beneficiarios de asignacifn por sepelio y capital de
defuncién o subsidio por sepelio, en el caso de presta-
ciones pagadas a prorrata, percibirdn exclusiva e fntegramente la
asignacifn, capital o subsidio que establezca la legislacién de la
Parte contratante donde residfa el causante a la fecha de su dece-
so o de su filtimo domicilio en una de las Partes contratantes cuan
do hubiera residido en un tercer Estado ol




CAPITULO 2

ACCIDENTES DE TRABAJO Y ENFERMEDADES PROFESIONALES

ARTICULO 15°

Toda prestacibn derivada de accidente de trabajo o enfermedades pro
fesionales, correrd a cargo exclusivo de quien resulte responsable
o de la Entidad gestora competente de la Parte contratante en la que .
el causante se hallare prestando servicios o asegurado a la fecha de
producirse el accidente o enfermedad.

CAPITULO 3

VEJEZ, INVALIDEZ Y SUPERVIVENCIA

ARTICULO 16°

Los trabajadores comprendidos en el artfculo 1° que hayan estado su-
jetos sucesiva o alternativamente a la respectiva legislacién de las
dos Partes contratantes y, los causahabientes en su caso, tendrén de
recho a la totalizacifn de los perfodos de servicios computables en

virtud de las disposiciones legales de cada una de ellas.

El cbSmputo de los perfodos correspondientes se regiré por las dispo-
siciones legales del pafs en el cual fueron prestados los servicios
respectivos,

ARTICULO R 1

Cada Entidad gestora determinard con arreglo a su legislacibn y te-
niendo en cuenta la totalizacibén de perfodos, si el interesado cum-
ple las condiciones requeridas para obtener la prestacién.

En caso afirmativo, determinari el importe de la prestacibén a que el
interesado tendrfa derecho, como si todos los perfodos totalizados
se hubieran cumplido bajo su propia legislacifn, y fijar4 el mismo
en proporcidn a los perfodos cumplidos, exclusivamente, bajo dicha
legislaci6n.
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ARTICULO 18°

El derecho a prestaciones de quienes, teniendo en_cuentg la tota
lizacién de perfodos computables, no cumplan al mismo tiempo las
condiciones exigidas por las disposiciones legales dg ambas.Par—
tes contratantes, se determinari con arreglo a las dlnggiClones
de cada una de ellas a medida que se vayan cumpliendo dichas con

diciones.

Los interesados podr&n optar porque los derechos sean reconocidos
conforme con la regla prevista en el pirrafo anterior o separada-
mente de acuerdo con las disposiciones legales de una Parte con-

tratante con independencia de los periodos computables en ;a otra

Parte.

ARTICULO 19

Las aportaciones o perfodos de servicios cumplidos antes de la fe
cha de vigencia de este Convenio s6lo serdn considerados cugndo
los interesados acrediten aportaciones o periodos de servicios a
partir de esa fecha. En ninglin caso ello dard derecho a la percep-
cién de prestaciones fundadas en este Convenio, con anterioridad
a la fecha de su vigencia.

Lo dispuesto precedentemente no modifica las normas sobre la pres-
cripcibén o caducidad vigentes en cada uno de los Estados contratan

tes.

CAPITULO 4

PRESTACIONES FAMILIARES

ARTICULO 20°

1.~ Las prestaciones familiares que se otorguen por aplicacién

del presente Convenio se regirdn por las disposiciones le-
gales del pais donde se presten los servicios, siempre que las per
sonas que generen dichas prestaciones residan en este pais.

2,~ Los incrementos de pensibn por cargas de familia o las asig

naciones familiares, en caso de beneficios pagados a prorra
ta, serdn abonados exclusiva e Integramente y de acuerdo con su ré-
gimen por el Organismo gestor del Estado donde resida el beneficia-
rio, siempre que las personas que generen dichas prestaciones resi-
dan en este pais.




TITUIO IIT

DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 21°

Las entidades gestoras de una Parte contratante que sean deudoras de
prestaciones econfémicas a beneficiarios que residan en territorio de
la otra Parte, se liberan vilidamente mediante el pago en moneda de
la primera Parte,.

Si en uno de los Estados contratantes o en ambos existiera m&s de un
mercado de cambio, la Autoridad competente del pafs que se encontra-

re en esta situacifn se obliga a gestionar ante la autoridad respec-
tiva, el establecimiento de un régimen que asegure el pago de las
prestaciones al tipo de cambio m&s beneficioso. |

ARTICULO 22°

Las prestaciones econfmicas de la Seguridad Social acordadas en virtud |
de las disposiciones legales de una o de ambas Partes contratantes, no
serén objeto de reduccidn, suspensifn, extincibn, descuentos, quitas

ni gravédmenes, fundados en el hecho de que el beneficiario resida en

el otro pais signatario,

ARTICULO 23°

El presente Convenio entrari en vigencia a partir del primer dia del
mes siguiente a aquel en que se efectle el canje de los instrumentos
de ratificacidn. .

ARTICULO 24°

El presente Convenio tendri una duracidn indefinida, pero podr& ser
denunciado por cualquiera de las Partes contratantes,

La denuncia solamente surtird efecto a los seis meses posteriores al
dia de su notificacibn formal., En tal caso, no se afectarin los dere
chos ya adquiridos. Las situaciones determinadas por derechos en vias
de adquisici8n al momento de la extincién del presente Convenio seré&n
reguladas de comfin acuerdo por las Partes contratantes.

Hecho en , en dos ejemplares igualmente autén-
ticos en idioma espaficl,a los dias del mes de , de
mil novecientos




ANEZXO N° 5

ANTEPROYECTO DE ACUERDO DE RECIPROCIDAD DE OPERACION
DE ESTACIONES DE RADIOAFICIONADOS

El Gobierno de la RepGblica Peruana y el Gobierno de la
Repliblica de Argentina, dentro del espiritu del Convenio sobre
Servicios de Telecomunicaciones suscritos entre ambos paises, vy
con el objeto de otorgar a sus nacionales reciprocas facilidades

para la realizacidn de actividades de radioaficionados, han acor
dado lo siguiente:

ARTICULO I

Los nacionales de uno de los Estados Signatarios, pueden obtener
autorizacidn y licencia para instalar Yy operar estaciones de ra-

dioaficionados, en el territorio del otro Estado Signatario, cuan
do:

a.- Tengan autorizacidn y licencia vigente, extendida por su pais
de origen; o

b.- Residan mds de cinco afios contfnuos en el pais cuyo servicio
de radiocaficionados se desea integrar; o

C.— Sean casados con nacionales del pais cuyo servicio de radioa-
ficionados se desea integrar; o

d.- Tengan hijos de la nacionalidad del pafs cuyo servicio de ra-
diocaficionados se desea integrar.

ARTICULO II

Los nacionales de los Estados Signatarios, que se encontraren de
trdnsito en el territorio del otro Estado Signatario, pueden obte
ner autorizacibn y licencia temporales para instalar y operar es-
taciones de radioaficionados, por plazo no mayor de 90 dfas calen
dario, siempre que tengan autorizacidn y licencia vigentes, expe-
didas por su pais de origen.

ARTICULO III

Las autorizaciones y licencias otorgadas bajo los términos del
presente Acuerdo, estardn sujetas a las disposiciones legales y
reglamentos vigentes en la actualidad en cada uno de los Estados
Signatarios, o de las que se dicte en el futuro y que resulten
aplicables a los servicios de radioaficionados.




ARTICULO IV

Los Estados Signatarios reservan para sus Gobiernos el derecho de
rechazar una peticién formulada bajo los términos de este Acuerdo,
de modificar, suspender, cancelar o anular una autorizacidn o li-
cencia ya concedida, sin que el Gobierno que ejercite tal derecho,

esté en la obligacibén de explicar la razdn o razones de su deci-
sidn.




ANEXO 6
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MEMORANDUM DEL GRUPO MIXTO DE COMPLEMENTACION
INDUSTRIAL A LA COMISION ESPECIAL
PERUANO-ARGENTINA DE COORDINACION

En la ciudad de Buenos Aires, entre los dias 1° y 7
de diciembre de 1977, se celebrd la Primera Reunidn del
Grupo Mixto de Trabajo Argentino-Peruano sobre Complemen
tacién Industrial, de acuerdo a los lineamientos fijados
por el punto 4 del Acta Final de la 3a. Reunidn de la Co
misidn Especial Peruano-Argentina de Coordinéqién, sus—-
cripta el 27 de mavo prdoximo pasado.

Fn su reunidn inaugural, la Delegacibn Argentina es
tuvo presidida por S.Sa. el sefior Subsecretario de Nego-
ciaciones Econémicas Internacionales'de.la Secretaria de
Estado de Comercio Exterior y ﬁegociaciones Econbmicas
Internacionales D. Edmundo SANGENIS, y la Delegacibén Pe-
ruana por S.E. el sefior Embajador D. Felipe VALDIVIESO
BELAUNDE. Las reuniones del Grupo de Trabajo estuvieron

conformadas por:

Delegacidén Argentina

Sr. Héctor V. MARTINEZ - Director Nacional de Pro-
mocidn Comercial de la Se
£ cretaria de Estado de Co-
mercio Exterior y Negocia
ciones Econfmicas Interna
cionales.
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Sr. Gonzalo DIAZ - Director Nacional de Cooperacibn
Industrial de la Secretaria de
Estado de Desarrollo Industrial.
Dr. Miguel A. ALMADA - Director Nacional de Negocia-
ciones Comerciales Bilaterales
de la Secretaria de Estado de
Comercio Exterior y Negoci&io
nes Econfmicas Internacionales.

Sr. Rolando PALMA - Jefe del Departamento Seguimien-
to Comercial de la Secretaria de
Estado de Comercio Exterior y Ne
gociaciones Econémicas Interna--
cionales.

Sr. Marcelo CASTRO ESCALADA - Secretaria de Estado de
Comercio Exterior y Ne
gociaciones Econdmicas
Internacionales.

Lic. Carlos F. GARCIA - Secretaria de Estado de
- " Comercio Exterior y Ne-
gociaciones Econfmicas
Internacionales.

Lic. Felipe FRYDMAN - Secretaria de Estado de
Comercio Exterior y Ne-
gociaciones Econémicas
Internacionales.

. Lic. Edgardo GALOTTI -~ Secretaria de Estado de
Comercio Exterior y Ne-
gociaciones Econbmicas
Internacionales.

Dr: Alberto MAC MULLEN-- Subsecretaria de Inver-
; siones Externas.

Delegacibn Peruana

Ing. Jorge PORTOCARRERO BARREDA - Jefe de la Oficina
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Ing.
Ing.
Iné.
Ing.
Ing.
Ing.

Ing.

de Planificaci6n del M.I.T.

Arnaldo EYZAGUIRRE - Asesor de la Oficina de Pla
nificacién.del M.T.7.

Miguel NALVARTE ROMECIN - Jefe del Area de Indus-
tria Metalmec&nica y Eléc--
trica del M.I.T.

Guillermo VAN O'ORDT - Asesor de la Industria Auto
motriz del M.I.T.

Bruno BORTESI LONGHI - Asesor de la Industria Au-
tomotriz del M.I.T.

Elias JIMENHSDELGADO -~ Asesor de la Industria
Automotrlz del M.I.T.

Victor R. MONTESINOS - Consejero Comercial de 1la
Embajada del Perf.

Miguel BASAGOITIA - Conséjero Econbfmico de la Em

bajada del Perf.

l.- Objetivos

El Grupo Mixto tuvo como objetivo realizar una evalua-

cibn técnica de las posibilidades existentes para materia-

lizar la complementacidén argentino-peruana en los sectores

automotriz y metalmec&nico, en base a la experiencia tecno

Y6gica y desarrollo industrial alcanzado en ambos campos

por la industria argentina.

™ Programa de trabajo

" para la consecucibén del objetivo expuesto se concretd




~

el siguiente programa de trabajo y de visitas a empresas

de ambos sectores industriales:

Jueves 1°

Viernes 2

Sébado_B

Lunes 5

Reunién Plenaria del Grupo Mixto

Peruano-Argentino de la CEPAC,

Reunién Plenaria con Cémaras y
Empresas Argentinas representan
tes de los sectores automotriz
y metalmecénico.

Visitas a plantas industriales

ubicadas en la Provincia de Bue

nos Aires: :

. EATON I.C.S.A. (ejes tracto-
res) '

. CIRYSLER FEVRE ARG. S.A. (mo
tores, estampados, ensamblaje
y matriceria).

Reunidn de la Asociacibébn de In-
dustriales MetalGrgicos, con em

presarios del sector metalmec&-

nico, de los siguientes rubros:

. tubos de acero con y sin cos-
tura para gases.

. mdquinas de coser.

. motores, generadores y trans-
formadores eléctricos.

. mdquinas para envasar y empa-
quetar.

. Maguinaria para la industria
cerdmica (ladrillos).

Visita a la Planta de la empre-
sa DANARGEN S.A. (cardanes y
autopiezas).

Visita al complejo FIAT CONCORD
S.A.I.C. (Provincia de Cbrdoba)

TR




. equipos ferroviarios.
. equipo automotriz..
. grandes motores.

Martes 6 - Visita al complejo RENAULT ARGEN-
TINA S.A.I.C. (Provincia de C6r-
doba) :

~« fundici6bn de aluminio y auto-
partes.
. forja y matriceria.
. equipo automotriz.

- Visita a empresa TRANSAX S.A.
(Provincia de C6rdoba)
. cajas de cambio y ejes tracto
res. 4

Miércoles 7 - Visita a Metalfirgica Tandil
(Provincia de Buenos Aires) :
. fundicidn gris y nodular de
blocks y coniuntos de motores.

2.- Evaluacisfn final

Como resultado de la presente visita, la Delegacién Pa
ruana manifestd interés en profundizar prioritariamente las
siguientes lineas de accibén, detectadas durante las entre-

vistas realizadas:

1.~ Asistencia tecnolbgica en los siguientes campos:
= fundicibén automotriz
- coque sintético
- equipo ferroviario
- grandes motores g ;
- desarrollo de matriceria automotriz Yy genérica
-~ transmisiones card&nicas y juntas homocinéticas

- cajas de cambio




2.~ Intensificar el aprovechamiento mutuo de la coo-

peracibn técnica horizontal. .

3.- Ambas Delegaciones coinciden en la conveniencia
mutua de continuar con los estudios y trabajos preparato-
rios para concretar emprendimientos conjuntos en los sec-
tores de la industria automotriz y metalGrgica.

Finalmente, ambas Delegaciones acordaron que el
presente Memorandum, sea puesto a conocimiento de la Co-
misién Especial Peruano-Argentina de Coordinacién (CEPAC),
en su préxima reunibén. Asimismo se acordé que la prbxima
reunién del Grupo Mixto de Trabajo Peruand—Argentino se
realice en la qiudad de Lima dentro de los prbéximos 120

alas.

L. HECTOR V MARTINEZ ING. JORGE P RTOCARRERO BARREDA
JEFE fii ; JEFE
JELEGACION ARGENTINA DELEGACION PERUANA






